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தானிேயல் அகாரம் எட்ன் ஒன்ப தல் பன்னிரண் வைரலான
வசனங்களில் ேராமான் ய ெகாம் த்தரிக்கப்பம்ேபா, அ
ஒ ெகயான அைடயாளமாக ெவளிப்பற; ஏெனனில் அ
பால்மாற்ற ேவடதாரித்தனத்ன் ஒ ன்னமாம், ஆண் மற்ம் ெபண்
நிைலகக்ைடல் ஆப்ேபாய்க் ெகாண்க்ம் ஒ க்ேவடத்
தரிப்பவனின் ன்னமாம். இ ேராமா இரண் கடட்ங்களால்
ரநித்வப்பத்தப்படட் என்ற ல்லைரட ்ரிதேலா
ஒத்ப்ேபாற; அல் தல் கடட்ம் ேராம அரயல் ஆட், இரண்டாவ
கடட்ம் ேராம சச்ைப ஆட் ஆம். ஆனால் அந்த வசனங்களில்
பானங்கள் மாமா அைலபாம் நிைலனால், ய ெகாம்
வரலாற் மற்ம் ரக்்கதரிசன வரிைசக் ெவளிேய (ெகயானதாக)
நிற்ற. இந்தேபாம், அந்த நான் வசனங்களிம் ஒவ்ெவான்ம்
ேராம அரயல் ஆட் அல்ல ேராம சச்ைப ஆட் ஆயவற்ல்
ஏதாவெதான்ேறா ேநரயாக இைணந்த வரலாற்ைறச்
ட்க்காட்ற. அேயாக்ய ேராமா தன ேபரர அகாரத்ற்
எரத்்த அைனவைரம் ன்த்ய; ஆனால் பாப்பரச ேராமான்
(ெபண்பால்) ன்த்தல், பத்தாம் வசனத்ல், ப்பாக வானத்ற்ேக
எராக ேநாக்கப்பட்ள்ள.

ேராேம நான்காவ மற்ம் இயான ராஜ்யம் என்ற ல்லைரட்
ரிதல், அர நிைலந் ச்சைபக், ன்னர் மபம்
அரக், ண்ம் ச்சைபக் என அைலபாய்வ ஒ
கவைலயாக்கா. தானிேயல் இரண்டாம் அகாரத்ன் பாதங்களில்
இம்ம் களிமண்ம் கலந்ந்தைதக் அவர்கள் கண்ந்தனர்; அைத
ேராமத்ன் இரண் கட்டங்களாகேவ அவர்கள் எளிைமயாகப்
ரிந்ெகாண்டனர்; நான்காவ மற்ம் ஐந்தாவ ராஜ்யங்கக்கான
ப்ட்ட வரலாற் வரிைசைய வைரயப்பல் அவர்கக் எந்தக்
கவைலம் இல்ைல. அேதேபாலேவ அவர்கள் ஏழாம் அகாரத்ைதம்
ரிந்ெகாண்டனர்; அங்ேக உன்னதமானவக் ேராதமாகப்
ெபைமயான வார்த்ைதகைளப் ேபய ெகாம், ேராமத்ன் கத்ன்
ஆரம்ப பத் ெகாம்களிந் ன் ெகாம்கைளப்
ங்ட்ந்த. ஒன்பதாம் வசனத்ந் பன்னிரண்டாம் வசனம்
வைர உள்ள பான அைலைனைய ல்லர் உணர்ந்ந்தால்ட,
நான்காவ ராஜ்யம் ேராேம என்ற அவர ரிதக் அ



க்யமற்றதாகேவ இந்க்ம். ல்லைரட் ரிதன்ப நான்காவ
ராஜ்யம் 1798 இல் வைடந்த; அத்த ர்க்கதரிசன நிகழ்
ஸ்ன் இரண்டாம் வைகயாக இந்த.

ெபண்பால் ெகாம், ஆண்பால் ெகாம்டன் ஆக்ரிய பசச்ாரம்
ெசய்ற அந்தப் ெபண்ைணக் ப்பேதா, பத்தாம் மற்ம்
பன்னிரண்டாம் வசனங்களில் ரநித்வப்பத்தப்பற.

அ வானத்ன் ேசைனவைரம் ெபரிதாற்; அந்தச்
ேசைனம் நடச்த்ரங்களிம் லவற்ைற அ க்த் தள்ளி,
அைவகைள த்த. தானிேயல் 8:10.

பாப்பரசராட்ன் ன்த்தல் ஸ்தவத்ற்ேக (வானத்ன் பைட)
எராகச ்ெசத்தப்படட்; ேமம் பன்னிரண்டாம் வசனத்ல், பாப்பரச
ேராம் (ெபண்பால்), ஐேராப்பான் ராஜாக்கடன் பசாரம் ெசய்த
அக்ரமத்ன் லம், தன் ெகாைலெவ நிைறந்த ெசயைல
நிைறேவற்வதற்கான அகாரத்ைதப் ெபற.

தனால் நித்ய பக்ெகராக ஒ ேசைன அவக்க்
ெகாக்கப்படட்; அ சத்யத்ைதத் தைரேல எந்த; அ தன்
ெசயைல நடத் ெசத்த. தானிேயல் 8:12.

அந்த வசனத்ல் உள்ள “ேசைன” என்ப, பாப்பரசாட்க்
“நித்யத்ற் எராக” ெகாக்கப்படட் இராவ வல்லைமையச்
ட்க்காட்ற. “எராக” என்ற ெசால் “இந்” என் ெபாள்பம்.
“நித்யம்” எனக் க்கப்பம் ஐேராப்பான் றஜா
அரசரக்ளிடந் (றஜா ேராம்), “தனித்தம்” இராவ ஆதர
(ஒ ேசைன) பாப்பரசாட்க் அளிக்கப்படட். சைபம் அரம்
ஒன்ைணந், அந்த உறல் சைப கட்ப்பாடை்ட வப்பேத அந்த
“தல்” ஆம். அந்த தன் ராடச்ரசம் ஸ்தவரக்ளின் இரத்தேம.
றஜா ேரான் இராவங்கள்ேமல் பாப்பரசாட் ஆக்கம்
ெபற்றன், பாப்பரச ேராம் (“அ”) “சத்யத்ைதத் தைரேல
தள்ளிப்ேபாடட்; அ ெசயல்பட், ெசத்ேதாங்ய.”

தானிேயல் பெனான்றாம் அகாரம், ப்பத்ெதான்றாம் வசனத்ல்,
பைடகள் பாப்பரச ேராக்க் ெகாக்கப்பதம்
ரநித்வப்பத்தப்பட்ள்ள:

அவைடய பக்கத்ல் பைடகள் எந்நிற்ம்; அைவகள் பலள்ள
பரித்த ஸ்தலத்ைத அத்தப்பத், நித்ய பைய நீக்,
பாழாக்ம் அவப்ைப நிைலநித்ம். தானிேயல் 11:31.

இந்த வசனம், றமத ேராமத்ந் பாப்பரசராட் ேராமத்ற்கான
வரலாற்ச் மாற்றத்ைத அைடயாளப்பத்ற. இந்த வசனத்ல்
“யங்கள்” என்ப .. 496 ஆம் ஆண்ல் ராங்களின் (ரான்ஸ்)
அரசனான ேளாந் ஆரம்த், பாப்பரசராட்ைய ஆதரித்



எந் நின்ற ஐேராப்ய அரசர்கைளக் க்ற. அந்த “யங்கள்”,
நான்காம் ற்றாண்ந் .. 538 ஆம் ஆண் வைர இைடடாத
ேபார்களின் லம் “வல்லைமன் பரித்தஸ்தலத்ைதம்” (ேராம நகரம்)
அத்தப்பத்ன. அந்த “யங்கள்”, பாப்பரசராட்ன் எச்க்
எராக இந்த றமத எர்ப்ைபம் அகற்ன; ேமம் .. 508 ஆம்
ஆண்ற்ள், அந்த றமத எர்ப் ற்ம் க் வந்த.

“அகற்தல்” என் ெமாெபயரக்்கப்பட்ள்ள ெசால் எெரய ெமாச்
ெசால்லான “sur” ஆம்; அதற் “நீக்தல்” என் அரத்்தம். “பைடகள்” ..
538 ஆம் ஆண்ல் “பாழாக்ற அவப்ைப” (பாப்பாட்ைய) ன்
ங்காசனத்ல் நின. தானிேயல் 8 ஆம் அகாரம், 12 ஆம் வசனத்ல்,
ெபண்பானச ்ய ெகாம்க் “ஒ பைட” ெகாக்கப்படட் என்
ப்ம் ேபா, அ 11 ஆம் அகாரத்ன் 31 ஆம் வசனத்ன்
சாட்யத்ேதா ஒத்ப்ேபாற. ெவளிப்பத்ன ேசஷம் என்ம்
த்தகம் 13 ஆம் அகாரத்ல் இேத சத்யத்ற்ச ்சாட்யளிக்ற.

நான் கண்ட கம் த்ைதையப்ேபாந்த; அதன் கால்கள்
கரன் கால்கைளப்ேபாலம், அதன் வாய் ங்கத்ன்
வாையப்ேபாலம் இந்த; ேமம் அந்த வசரப்்பம் அதற் தன்
வல்லைமையம், தன் ங்காசனத்ைதம், ந்த அகாரத்ைதம்
ெகாத்த. ெவளிப்பத்ன ேசஷம் 13:2.

சேகாதரி ைவட், இரண்டாம் வசனத்ள்ள கத்ைதப்
பாப்பரசாட்யாகம், அந்த வசனத்ள்ள வல்லசரப்்பத்ைதப் றமத
ேராமாகம் ேநரயாக அைடயாளப்பத்றார.் றமத ேராம்,
பாப்பரசாட்க்த் ன் காரியங்கைள அளித்த: “அதன் வல்லைமம்,
அதன் ஆசனம், ந்த அகாரம்.”

இராவ வல்லைம .. 496 ஆம் ஆண்ல் ேளாைஸத்
ெதாடக்கமாகக் ெகாண் அந்யஜா ேராமால் வழங்கப்படட். ஆட்
ெசய்வதற்கான “ஆசனம்” .. 330 ஆம் ஆண்ல் பாப்த்ைறக்
அளிக்கப்படட்; அப்ேபா ேபரரசர ்கான்ஸ்டன்ைடன் தம தைலநகைர
கான்ஸ்டான்ேனாப்க் மாற், தம ந்ைதய தைலநகரமான
ேராைமப் பாப் சைபன் கட்ப்பாட்ற்ள் ட்ச ்ெசன்றார.் .. 533
ஆம் ஆண்ல், ேபரரசர ்ஜஸ்னியன் ேபாப்ேப சைபன் தைலவர்
என்ம், மதவனைரத் த்பவர ்என்ம் ஆைணடட்ார;் இவ்வா
தம “ந்த அகாரத்ைத” ேராம் ேபாப்டம் ஒப்பைடத்தார.் தானிேயல்
எடட்ாம் அகாரத்ன் பன்னிரண்டாம் வசனம், ஒ “ேசைன”
வழங்கப்படட் காலத்ைத அைடயாளப்பத்ற; அந்தத் ரக்்கதரிசனச்
சத்யம் அேநக சாட்களால் உப்பத்தப்பற. அந்தக்
காலப்ள்ளிந் (.. 496 ஆம் ஆண்ல் ெதாடங்), பாப்த்ைற
“ெசத்ேதாங்ய.”



வடக் இஸ்ரேவல் ராஜ்யத்ன்ேமந்த ேகாபக்ேராதத்ன் காலம்
1798 ஆம் ஆண்ல் ற், பாப்பரத் தைலைமயகம் தன்
மரணகாயத்ைதப் ெபற்றவைர, அ ெதாடர்ந் “ெசயற்பட்”
“ெசத்ேதாங்ம்.”

ராஜா தன் மனம்ேபானப ெசய்வான்; அவன் தன்ைன
உயரத்்க்ெகாண், எல்லா ெதய்வங்கக்ம் ேமலாகத் தன்ைனப்
ெபரிதாக்க்ெகாண், ேதவன்களின் ேதவக் ேராதமாக
அசயமான வாரத்்ைதகைளப் ேபவான்; ேகாபம் நிைறேவம்
வைரக்ம் அவன் ெசப்பான்; ஏெனனில் நிரண்க்கப்படட்
நைடெபம். தானிேயல் 11:36.

எடட்ாம் அகாரத்ன் ஒன்பதாம் வசனம், ஆண்பாலான ேராமத்ைத
(றஜா ேராம்) வரிக்ற; ேமம், றஜா ேராம் நிைறேவற்ய
ன்-அக் ெவற் நைடைறையம் ரநித்வப்பத்ற;
அேவ, ஏழாம் அகாரத்ல் ேவேரா ங்கப்படட் ன்
ெகாம்களால் ட்க்காடட்ப்படட்பேய, ன் ங்காசனத்ல்
பாப்பரச ேராம் நிைலநித்தப்பவதற்காக ெவல்லப்பட ேவண்ய
ன் யல் பகக்கான ன்மாரியாக இந்த. றஜா
ேராம் பாப்பரச ேராம் ேமற்ெகாண்ட அந்த இ ன்-அக்
ெவற்கம், தானிேயல் பெனான்ன் நாற்பதாம் வசனம் தல்
நாற்பத்ன்றாம் வசனம் வைர காணப்பம் நன ேராமத்ன் ன்
யல் தைடகைள ரநித்வப்பத்ன. ன்னர ்எடட்ாம்
அகாரம், பெனான்றாம் வசனத்ல், ஆண்பாலான ய ெகாம்
(றஜா ேராம்) ண்ம் ரநித்வப்பத்தப்பற. அந்த
வசனத்ல், பரித்தப்பத்தப்படட் தரக்்கம் அளகடந்த
உடள்ள; ஆைகயால், எசேலைம ஆம் இகழ்ச்ள்ள
மனிதரக்ள் தங்கள் கள்ள அஸ்வாரத்ைத எப்வதற்காக பல
ெதய்கக் ேகாடப்ாட் ெபாய்கைள அகப்பத்த ேவண்ய
கடட்ாயத்ல் இந்தனர.்

ஆம், அவன் தன்ைனச ்ேசைனன் அபவைரக்ம்
உயரத்்க்ெகாண்டான்; அவனினால் நித்ய ப அகற்றப்படட்;
அவைடய பரித்த ஸ்தலத்ன் இடம் இத்க் ேழ தள்ளப்படட்.
தானிேயல் 8:11.

1863 தல் அட்ெவன்சத்க்ள் அகப்பத்தப்பட்ட கள்ள
நாணயங்கைளம் ஆபரணங்கைளம் நாம் ஆராயத் ெதாடங்ம்ேபா,
மதறந்த ராட்டஸ்டாந்தம் கத்ேதாக்கம் சார்ந்த ேகாட்பாகைள
நிைலநித்வதற்கான தங்கைடய ஆதாரமாக அட்ெவன்சம்
ெபைமப்பம் றப்பற ெதய்கத் தத்வ நிணத்வத்ன்
இரண் தன்ைமத் ைறகள் உள்ளன என்பைத கவனிக்க ேவண்ம்.
அட்ெவன்சத்ன் நன ெதய்வயலாளர்கள் ன்ைவக்ம் ற்
என்னெவனில், அவர்கள் ேவதாகம வரலாற்ல் நிணர்களாகேவா



அல்ல ேவதாகம ெமாகளில் நிணர்களாகேவா இக்றார்கள். அந்த
வசனத்ைத அவர்கள் பயன்பத்ம் தம், ர்க்கதரிசன வார்த்ைத
அவர்கக் த்ைரடப்பட்ட த்தகம்ேபால் ஆட்ட என்பைத
ெவளிப்பத்ற; ேமம், ேவதாகம ெமாகளில் நிணர்கள் என்ற
அவர்கைடய ற், பரிேசயத்வத்ன் நன ெவளிப்பாேட
என்பைதம் ெவளிப்பத்ற.

தலாவ, ஒன்பதாம் வசனத்ந் பன்னிரண்டாம் வசனம்
வைரல் ய ெகாம்ைபச ்சாரந்் காணப்பம் பான மாபாடை்ட
அவரக்ள் ெபாடப்த்தாமல் இப்பதான். அவரக்ள் உண்ைமயாகேவ
எெரய ெமால் நிணரக்ளாக இந்ந்தால், தானிேயல் அந்த
வசனங்களில் ேநாக்கடேன பான மாபாடை்டப்
பயன்பத்க்றார ்என்ற உண்ைமைய அவரக்ள் மக்கேவா, அதன்
தாக்கத்ைதத் தளரத்்தேவா மாடட்ாரக்ள். ய ெகாம் இ
பானங்களிம் த்தரிக்கப்பற; ேமம் அந்த பானங்கள் அந்த
வசனங்களிெலல்லாம் ன் ன் மாக்ெகாண்ேட ெசல்ன்றன. இந்த
உண்ைமைய இைறயலாளரக்ள் ப்ைபகளாம் ேபா
நாணயங்களாம் மைறக்க யறாரக்ள்; ஏெனனில்
பெனான்றாம் வசனம் ேபாப்பரசராட்ய ேராைமயன், றமத
ேராைமையத்தான் அைடயாளப்பத்ற என்பைத அ ெதளிவாகக்
காட்ற. இயல்பாகேவ, பெனான்றாம் வசனத்ள்ள ய
ெகாம் ேபாப்பரசர ்என் அவரக்ள் வத்றாரக்ள்; ஆனால்
உண்ைமல் அ றமத ேராைமேய ஆம்.

நான் ய ெகாம் வசனங்களில் இரண்ல் ஆண்பால் வம் மற்ற
இரண்ல் ெபண்பால் வம் இப்ப ஒப்க்ெகாள்ளப்படட்டன்,
ேவதாகமத் ரக்்கதரிசனத்ல் ஒ ெபண் ஒ சைபையச்
ட்க்காட்றாள் என்ம், ஒ ஆண் ஒ அரசாட்ையச்
ட்க்காட்றான் என்ம் உள்ள ேவதாகமச ்சத்யத்ைத
இைணத்க்ெகாள்வ எளிதாற. இைத அந்ப்ப, காண
ம்ற அைனவக்ம், பெனான்றாம் வசனத்ல் உள்ள ய
ெகாம் ெபண்பால் ேராமா (பாப்பரசர ்ேராமா) அல்ல, ஆண்பால் ேராமா
(றமத ேராமா) என்பைதக் காண அமக்ற.

அப்பயானால், அந்த வசனம், அேயாக்ய ேராம் (அவன்) ேசைனன்
அபக்ெகராகத் தன்ைன மைமப்பத்க் ெகாண்ட என்
ேபாப்பதாகப் ரிந்ெகாள்ளப்பற; கல்வரின் ைவல்
ேசைனன் அபைய அைறயச ்ெசய்தேபா அேயாக்ய ேராம்
ெசய்தம் அேவ ஆம். ைவல் ஸ்க்ெகராக அேயாக்ய
ேராம் தன்ைன மைமப்பத்க் ெகாண்டேதா மட்ம் அல்லாமல்,
அந்த வசனம் ேமம், அவனால் (அேயாக்ய ேராம்) “னசரி ப
நீக்கப்படட்” என் ற.



தானிேயல் த்தகத்ல் “அகற்தல்” என் ெமாெபயர்க்கப்பட்க்ம்
இரண் எேரயச் ெசாற்கள் உள்ளன. அந்தச் ெசாற்கள் “sur” மற்ம் “rum”
ஆம். இந்த இ ெசாற்கம் பரித்தஸ்தலச் ேசைவல்
பயன்பத்தப்பன்றன. “sur” என்ப அகற்தல் அல்ல நீக்தல்
என் ெபாள்; ேமம் பரித்தஸ்தலத்ள்ள படத்ந்
சாம்பல் அகற்றப்பட்டேபா, அந்தச் சாம்பைல அகற்யைதக் க்கப்
பயன்பத்தப்பட்ட ெசால் “sur” ஆம். “rum” என்ப உயர்த்தல் மற்ம்
ேமன்ைமப்பத்தல் என் ெபாள்; பரித்தஸ்தலத்ல் ஆசாரியன்
அைலக்காணிக்ைகைய உயர்த்த ேவண்யேபா, அவன் அந்தக்
காணிக்ைகைய “rum” (உயர்த்த) ேவண்ம். பெனான்றாம் வசனத்ல்,
றஜா ேராம் (“the daily”) றமதத்ன் சமயத்ைத உயர்த்
ேமன்ைமப்பத்வதன்லம் றமதத்ைத “rum” (அகற்ம்) ெசய்ம்.

றமத ேராமம் றமதத்ன் சமயத்ைத உயரத்் ேமன்ைமப்பத்ம்.
ேவதத்ன் ெமாகளில் நிணத்வம் உைடயவரக்ள் என் தம்ைம
அக்ம் அடெ்வன்ஸ்ட ்இைறயலாளரக்ள், தானிேயல் த்தகத்ல்
“எத்க்ெகாள்தல்” என் வம் ஒவ்ெவா நிகழ்ைவம் “அகற்தல்”
என் ெபாள் ெகாள்ளத் ேதரந்்ெதக்ன்றனர.் தானிேயன்
தனித்வமானம் ல்யமானமான எத்ைத அவரக்ள்
ஏற்க்ெகாள்ளத் தவன்றனர;் இவ்வா அவரக்ள் தம்ைமத்
ரக்்கதரியான தானிேயக் ேமலாக நிைலநித்ன்றனர.்

ேவதாகம ெமாகைளப் ரிந்க்ேறாம் என் க்ெகாள்ம்
ெதய்வயலாளரக்ள், தானிேயல் இரண் ேவ ெசாற்கைளப்
பயன்பத்யேபாம் அவர ்அேத கத்ைதத்தான் க்க நிைனத்தார்
என் நியாயப்பத்வதற்கான வாதங்கைள ன்ைவக்றாரக்ள்.
தங்கள் ெபாய்யான ற்கைள நிைலநித்வதற்காக அவரக்ள்
நீண்டம் சப்ட்வமான ெசாற்பயன்பாட் ஆய்கைள
ன்ைவக்றாரக்ள். ேவதாகம வரலாற்ைறப் ரிந்க்ேறாம் என்
க்ெகாள்ம் ெதய்வயலாளரக்ள், தவறான பயன்பா என்ப
வரலாற்ன் ேவ ேவ காலகடட்ங்களில் அேத ெசால் ேவபடட்
ெபாைளக் க்கக்ம் என்பைத அைடயாளம் காண்பேலேய
அைமந்ள்ள என் வாறாரக்ள்; ஆைகயால் தானிேயல் இரண்
ேவ ெசாற்கைளப் பயன்பத்யேபா, தானிேயல் உண்ைமல் என்ன
அரத்்தடட்ார ்என்பைத வரலாற் நிணேர மட்ம் அைடயாளம் காண
ம் என் அவரக்ள் றாரக்ள். இந்த இரண் ெபாய்யான
ைறகைளம் அைடயாளம் காவ க்யமான; ஏெனனில்
“வரிக் வரி” என்ம் ைறயந் மைறவதற்த் ேதற
ெதய்வயலாளரக்ள் இம்ைறகைளேய அக்க
பயன்பத்ன்றனர.்

ஆம், அவன் தன்ைனப் பைடன் அபவைரக்ம் ெபரிதாக்னான்;
அவனால் நித்ய ப நீக்கப்பட்ட, அவைடய பரித்தஸ்தலத்ன்



இடம் தள்ளிடப்பட்ட. தானிேயல் 8:11.

இந்த வசனத்ல் “taken away” என் ெமாெபயரக்்கப்பட்ள்ள ெசால்
“உயரத்் ேமன்ைமப்பத்தல்” என் ெபாள்பம். அ அகற்தல்
என் ெபாளல்ல. இந்த உண்ைம அடெ்வன்ஸ்ட்
இைறயலாளரக்க் ழப்பத்ைதம் ரண்பாடை்டம்
உண்டாக்ற; ஏெனனில், தானிேயல் பயன்பத்ய ெசால்ன்
உண்ைமயான வைரயைற இந்த வசனத்ல் ெபாத்ப்
பயன்பத்தப்பம் ேபா, அவரக்ைடய ன்வாதங்கள் இந்த
வசனத்ன் எளிய ஆய்ல்ட நிைலத்க்கா. அவரக்ள், இந்த
வசனத்ல் றப்பட்ள்ள ய ெகாம் பாப்பரசர ்சாரந்்த ேராம் என்
வான்றனர;் ஆைகயால் அந்த வசனம், “அவனால்” (பாப்பரசர ்சாரந்்த
ேராம்) “அன்றாடம் உயரத்் ேமன்ைமப்பத்தப்படட்” என்
வாக்கப்பம்.

நிசச்யமாக, ஸ்டர ்ைவட ்ேநரயாக மனித ஞானத்னால்
ேசரக்்கப்படட் என்ம் அந்த உைரக் ெபாந்தா என்ம் ம்
அந்தச ்ேசரக்்கப்படட் ெசால்ைல அவரக்ள் இைணப்பல் எந்தப்
ரச்ைனம் காணல்ைல.

“ன்னர ்நான் ‘னந்ேதாம்ʼ (தானிேயல் 8:12) என்பைதக் த்
கண்ேடன்; ‘பதல்ʼ என்ற ெசால் மனித ஞானத்தால்
ேசரக்்கப்படட்; அ ல உைரக் ேசரந்்ததல்ல; ேமம்
நியாயத்ரப்்ன் ேநரத்ன் ழக்கத்ைத வழங்யவரக்க் அைதப்
பற்ய சரியான பாரை்வைய கரத்்தர ்அளினார.்” ஆரம்ப எத்கள்,
74.

அவரக்ள் “னசரி” என்பைதக் ஸ்ன் பரித்தஸ்தல ஊயமாக
அைடயாளப்பத்ன்றனர;் ஆைகயால் “னசரி ப” என்ப “னசரி”
என்ப ண்ணகப் பரித்தஸ்தலத்ல் ஸ்ன் பம்
ெசயலாம் என்ற கத்ைத நிைலநித்ற. ஆனால் “பதல்”
என்ற ெசால் “உைரைடய பயாக இல்ைல” என் ெதய்க
ெவளிப்பா அைடயாளப்பத்ற.

எப்ரான் மமயங்யவரக்ள் “னந்ேதாம்” என்பைதக்
ஸ்ன் பரித்தஸ்தல ஊயமாக அைடயாளப்பத்ம்ேபா,
அந்த வசனம் அப்பயானால், “அவனால்” (பாப்பரசர ்ேராம்) “னந்ேதாம்
அகற்றப்படட்” என் வாக்கப்பம்; அல்ல, “பாப்பரசரின்
அகாரத்னால், ஸ்ன் பரித்தஸ்தல ஊயம் அகற்றப்படட்”
என் வாக்கப்பம். அவரக்ள் உண்ைமேலேய இந்தப் ெபாய்ையேய
ேபாக்றாரக்ள். பாப்பரசர ்ஆட்ன் இளிடாக, ஸ்ன்
பரித்தஸ்தல ஊயத்ைதப் பற்ய உண்ைமயான ரிதல் மனிதரக்ளின்
மனங்களிந் அகற்றப்படட் என் அவரக்ள் வத்றாரக்ள்.



ஆம் “அகற்தல்” என் ெமாெபயர்க்கப்பட்ள்ள அந்தச் ெசால்,
நீக்தல் என் ெபாளல்ல; அ உயர்த் ேமன்ைமப்பத்தல் என்
ெபாள்பம். ேவதாகம ெமாகளின் தங்கைள நிணர்கள் என்
க்ெகாள்ம்வர்கள், எேரயச் ெசால் “rum” என்பன் ெபாைள அந்த
வசனத்ற் சரியாகப் பயன்பத்னால், அவர்களின் ெமாெபயர்ப்,
“பாப்பரசரின் அகாரத்தால், ஸ்ன் பரித்தஸ்தல ஊயம்
உயர்த்தப்பட் ேமன்ைமப்பத்தப்பட்ட” என் ெசால்ல
ேவண்க்ம். பாப்பரசாட் எப்ேபா ஸ்ைவ உயர்த்
ேமன்ைமப்பத்ய?

எேரயச ்ெசால்லான “rum”  எேரயச ்ெசால்லான “sur” என்பன்
வைரயைறையத் ணிக்க அவரக்ள் யன்றனர.் தானிேயல்,
“அன்றாடம்” என்படன் ெதாடர்பத், அகற்தல் என் ெபாள்பம்
“sur” என்ற ெசால்ைல மற்ற இரண் வசனங்களில் பயன்பத்றார;்
ஆனால் பெனான்றாம் வசனத்ல், உயரத்்தல் மற்ம்
மைமப்பத்தல் என் ெபாள்பம் “rum” என்ற ெசால்ைலேய
தானிேயல் ேதரந்்ெதத்தார.் ஆைகயால், “take away” என்
ெமாெபயரக்்கப்படட் ெசால்ன் ெபாைள க்ப்
பயன்பத்யனால் மட்மல்ல, மனிதரிடந் ஸ்ன்
பரித்தஸ்தல ஊயம் எப்ேபாதாவ ஏேதா ஒ வைகல் அகற்றப்படட்
காலேம ஒேபாம் இல்லாதனாம், இவ்வசனத்ைதச ்சாரந்்த
கற்பைனக் கைதகளின் இவ்ந் ைமயான டத்தனமாம்.

ஆனால் இவர ்என்ெறன்ம் நிைலத்ப்பனால், மாறாத
ஆசாரியப்பணிைய உைடயவராக்றார.் ஆைகயால்,
அவர்லமாக ேதவனிடத்ல் வறவரக்ைள ற்ம் இரட்க்க
வல்லவராக்றார;் ஏெனனில் அவரக்க்காக ண்ணப்பம்
ெசய்ய அவர ்எப்ெபாம் உேராக்றார.் எெரயர ்7:24, 25.

அந்த வசனத்ன் தங்கைடய ெபாய்யான பயன்பாடை்டத்
தாங்க்ெகாள்ம் யற்ல், ஸ்ன் பரித்தஸ்தல மத்யஸ்த
ேசைவைய அகற்வதற்கான ஏேதா ஒ வைக அகாரத்ைத
பாப்பரசாட் ெசத்ய காலப்ப ஒன் இந்த என்
அடெ்வன்ஸ்ட ்இைறயலாளரக்ள் வ அபத்தமான!

ஆனால், அந்த வசனம் ஸ்ன் பரித்தஸ்தல ஊயத்ைத
பாப்பரசாட் உயரத்் மைமப்பத்ய என் அந்தத்
ெதய்வயலாளரக்ள் ேபாப்பல்ைல. தானிேயன் வாரத்்ைதகளின்
அரத்்தத்ைதம், எலன் ஒட்ன் உந்தப்படட் ஆேலாசைனையம்
அவரக்ள் தரத்், தானிேயன் வாரத்்ைதகளின் சாட்யத்ற்ப்
றம்பாகத் தாங்கள் ேபாக்க ம்வ எேவா அைதேய
ேபாக்றாரக்ள்.

ஆம், அவன் தன்ைனச் ேசைனன் அபவைரக்ம்
ெபரிதாக்க்ெகாண்டான்; அவனால் நித்ய ப நீக்கப்பட்,



அவைடய பரித்தஸ்தலத்ன் இடம் இக்கப்பட்ட. தானிேயல் 8:11.

அந்த வசனம் “பாப்பரசரின் அகாரத்னால், ஸ்ன்
பரித்தஸ்தல ஊயம் அகற்றப்படட்” என் ெபாள்பம் என
இைறயலாளரக்ள் ேபாக்ன்றனர;் ேமம், அந்த அகற்தடன்
ெதாடர்ைடயதாக ஸ்ன் “பரித்தஸ்தலத்ன் இடம்
தாழ்த்ப்ேபாடப்படட்” என்ற உண்ைம, மனிதரக்ளின் மனங்களில்
இந் ஸ்ன் பரித்தஸ்தல ஊயம் அகற்றப்படட் என்ற
கத்க் ஆதாரமாகக் றப்பற. ேதவைடய வாரத்்ைதல்,
ஸ் தம் பரிந்ைரப்பணிைய நடத்ம் இடமான பரேலாக
பரித்தஸ்தலம் எப்ேபாதாவ தாழ்த்ப்ேபாடப்படட் என்
அைடயாளப்பத்ம் ஒ வசனம்ட இல்ைல. அேபாலேவ, “அவைடய
பரித்தஸ்தலத்ன் இடம்” எனப்பன்ற பரேலாகம் தாேன
எப்ேபாதாவ தாழ்த்ப்ேபாடப்படட் என் அைடயாளப்பத்ம் எந்த
ேவதாகமப் பம் இல்ைல. மபம், இைறயலாளரக்ள் தங்கைள
ரக்்கதரி தானிேயக் ேமலாக நிைலநித்ன்றனர;் ஏெனனில்,
அந்த வசனத்ல் “அவைடய பரித்தஸ்தலத்ன் இடம்” என்ப
ேதவைடய பரித்தஸ்தலத்ைதக் க்ற என் அவரக்ள்
வற்த்ன்றனர;் இதற்ெகராகத் தானிேயல் ேநரயாகப்
ேபாக்றான் என்ற உண்ைமையம் ேய அவரக்ள் அவ்வா
ெசய்ன்றனர.்

எெரய ெமான் என் க்ெகாள்ளப்பம் நிணரக்ள், அந்த
வசனத்ல் உள்ள எெரயச ்ெசால் “rum” என்பைதக், எெரயச ்ெசால் “sur”
என்பன் ெபாேளா ரிந்ெகாள்ள ேவண்ம் என்
வத்றாரக்ள். ேமம், எெரயச ்ெசால் “miqdash” என்பைதம்
எெரயச ்ெசால் “qodesh” எனப் ரிந்ெகாள்ள ேவண்ம் என்ம்
அவரக்ள் வத்றாரக்ள். “Miqdash” மற்ம் “qodash” ஆய இரண்ம்
தானிேயல் த்தகத்ல் எளிைமயாக “பரித்த ஸ்தலம்” என்
ெமாெபயரக்்கப்பன்றன; ஆம், அவற்ற் ேவபடட்
அரத்்தங்கள் உள்ளன. “Miqdash” என்ப, அ ேதவைடய பரித்த
ஸ்தலமாக இந்தாம் அல்ல றஜாயாரின் பரித்த ஸ்தலமாக
இந்தாம், எந்தப் பரித்த ஸ்தலத்ைதம் க்ற. அ பரித்த
ஸ்தலத்ற்கான ெபாப்ெபயராம்; ஆனால் “qodesh” என்ப
ேவதாகமத்ல் ேதவைடய பரித்த ஸ்தலத்ைதச ்ட்க்காட்வதற்ேக
பயன்பத்தப்பற.

ஒ றமதப் பரித்தஸ்தலத்ற்ம் ேதவைடய பரித்தஸ்தலத்ற்ம்
உள்ள த்யாசத்ைத தானிேயல் அந்ந்தான். தானிேயல் ஒ
றமதப் பரித்தஸ்தலத்ைத அைடயாளப்பத்த எண்ணிந்தால்,
அவன் “க்தாஷ்” என்ற ெசால்ைலப் பயன்பத்ப்பான். எேரய
ெமான் எனப்பற நிணர்கள், ெதாடர்ச்யான நான்
வசனங்களில் தானிேயல் இந்த இ ெசாற்கைளம் ன் ைற



பயன்பத்றான் என்ற உண்ைமைய ஒேபாம் எத்ைரக்காத
எனக் ஆச்சரியமாக உள்ள. “பரித்தஸ்தலம்” என்
ெமாெபயர்க்கப்பட்ட இந்த இ எேரயச் ெசாற்கைளம் தானிேயல்
பயன்பத்ய தேம, தானிேயல் ரிந்ெகாள்ளப்பட ேவண்ம் என்
ேநாக்கட்ட அர்த்தத்ைத வைரயக்ற.

ஆம், அவன் தன்ைனச ்ேசைனன் அபவைரம் ெபரிதாக்க்
ெகாண்டான்; அவனால் நித்ய ப நீக்கப்படட், அவைடய
பரித்தஸ்தலத்ன் இடம் ேழ தள்ளப்படட். தனால் நித்ய
பக் ேராதமாக ஒ ேசைன அவக்க் ெகாக்கப்படட்; அ
சத்யத்ைத தைரல் ழ்த்ய; அ ெசயல்பட் வளற்ற.
அப்ெபா ஒ பரித்தவான் ேபவைதக் ேகடே்டன்;
ேபக்ெகாண்ந்த அந்தப் பரித்தவானிடம் மற்ெறா
பரித்தவான்: நித்ய பையம் பாழாக்ம் தைலம் த்த
இந்தத் தரிசனம் எவ்வள காலம் இக்ம்? பரித்தஸ்தலம்
ேசைனம் பாதத்ன்ழ் க்கப்பம்பக் எவ்வள காலம்?
என் ேகடட்ான். அதற் அவன் என்னிடத்ல்: இரண்டாரத்
ன் நாடக்ள்வைர; அப்ெபா பரித்தஸ்தலம்
த்கரிக்கப்பம் என்றான். தானிேயல் 8:11–14.

அடெ்வன்சத்ன் அஸ்வாரத்ைத உள்ளடக்ய அேத பக்ள்ேளேய,
“பரித்த ஸ்தலம்” என் ெமாெபயரக்்கப்பம் இரண் ேவபடட்
எேரயச ்ெசாற்கைள தானிேயல் பயன்பத்றார.் பன்ன்றாம்
மற்ம் பனான்காம் வசனங்களில், ேதவைடய பரித்த ஸ்தலத்ைதக்
க்கேவ ேவதாகமத்ல் பயன்பத்தப்பம் எேரயச்
ெசால்ைலத்தான் தானிேயல் ேதரந்்ெதத் பயன்பத்னார;் ஆனால்
பெனான்றாம் வசனத்ல், ேதவைடய பரித்த ஸ்தலமாகம்
இக்கக்யேதா, அல்ல ஒ அேயாக்யர ்பரித்த ஸ்தலமாகம்
இக்கக்யேதா ஆன ெபாவான எேரயச ்ெசால்ைல அவர்
பயன்பத்னார.்

பெனான்றாம் வசனத்ல் உள்ள “பரித்தஸ்தலம்” என்பைத
ேதவைடய பரித்தஸ்தலமாகத் தானிேயல் அைடயாளப்பத்த
ம்ந்தால், அத்த ன் வசனங்கக்ள் இைற அவர்
பயன்பத்ய அேத எெரயச ்ெசால்ைலேய அவர்
பயன்பத்ப்பார.் பெனான்றாம் வசனத்ல் உள்ள ஒ றமதப்
பரித்தஸ்தலத்க்ம், பன்றாம் மற்ம் பநான்காம் வசனங்களில்
உள்ள ேதவைடய பரித்தஸ்தலத்க்ம் தானிேயல் ேவபா
காட்றார ்என்ப ற்ம் ெதளிவாம்! ஆனால் எரான்
மெகடட்வரக்ள், பெனான்றாம் வசனத்ல் “ேழத் தள்ளப்படட்”
என் றப்படட் “அவன் பரித்தஸ்தலத்ன் இடம்” என்ப ேதவைடய
பரித்தஸ்தலத்ன் இடேம என் வான்றனர;் ஆம் அவரக்ள்
“இடம்” என்ற ெசால்ைலத் தரக்்ன்றனர.்



அவர்கள், ஸ்ன் பரிந்ைரப்பணிைய பாப்பரசாட் அகற்ட்,
பரேலாகப் பரித்தஸ்தலத்ன் சத்யத்ைத ேழ தள்ளிட்டதாகப்
ேபாக்றார்கள். ஆனால், பெனான்றாம் வசனத்ல் உள்ள
“பரித்தஸ்தலம்” என்ப ேதவைடய பரித்தஸ்தலம் அல்ல, ஒ
றமதப் பரித்தஸ்தலம் என்பைதக் தானிேயல் ெதளிவாகக் னான்.
அைதப் ேபாலேவ, ேழ தள்ளப்பட்ட “பரித்தஸ்தலம்” அல்ல,
அவைடய பரித்தஸ்தலத்ன் “இடம்” என்பைதம் தானிேயல் அேத
அள ெதளிவாகக் னான்.

ஒன்பதாம் வசனம் தல் பன்னிரண்டாம் வசனம் வைரலான
வசனங்களில் ேநாக்கடனான பான மாற்த் ேதாற்றத்ைத
ஏற்க்ெகாள்ள மத்த நன இைறயலாளரக்ள், மதேராகம் அைடந்த
ராடட்ஸ்டண்த்வத்ற்ள் ேதான்ய “அன்றாடம்” என்ற ெசால்ன்
வைரயைறையத் தத்ெதத், மனித ஊகம், மர, பழக்கம் ஆயவற்ன்
மணற்பரப்ன்ேமல் ஒ அஸ்வாரத்ைத அைமக்கத் ெதாடங்னர.்
அவரக்ள் பெனான்றாம் வசனத்க் வம்ேபா, “அன்றாடம்” என்ப
றமதம் என்பதாக ல்லர ்ெகாண்ந்த ரிதல் சரியான என்
அைடயாளப்பத்ய சேகாதரி ைவட்ன் ஆனால் உந்தப்படட்
ஆேலாசைனையக்ட நிராகரித், கத்ேதாக்க மற்ம் ராடட்ஸ்டண்ட்
இைறயன்தான தங்கைடய பாசத்ைதப் பாகாப்பதற்காக
வத்தவறச ்ெசய்வன் கைலையம் ஊகத்ைதம் பயன்பத்தத்
ெதாடங்ன்றனர.்

அவரக்ள் அந்த வசனத்ல் றஜாயரான ேராைமைய பாப்பரசரின்
ேராைமயாக் மாற்ன்றனர;் ேமம் “உயரத்் மைமப்பத்தல்”
என் அரத்்தள்ள ெசால்ன்ேமல் “அகற்தல்” என்ற வைரயைறைய
அவரக்ள் ணிக்ன்றனர.் “னசரி” என்ம் சாத்தானியச ்ன்னத்ைத
அவரக்ள் ேதவபக்யான ன்னமாக வைரயத், அேதசமயம் பரித்த
ஸ்தலத்ன் “ஸ்தானம்” என்ற ேநரயான ப்ைபத் தரத்், ஒ றமத
ஆலயேம ேதவைடய ஆலயம் என் வத்ன்றனர.் ேமம்,
“கல்யல்லாதவரக்ள்” (ஏசாயா அவரக்ைள இவ்வா
அைடயாளப்பத்றார)், “கல்யந்தவரக்ள்” அப்பேய என்
ெசால்னால்தான் ரிந்ெகாள்ளக்யவரக்ளாக்ற அவரக்ள்,
தங்கள் ெசாந்த அக்ேக வவக்ம் கட்க்கைதகளின் உணைவ
ஏற்க்ெகாள்றாரக்ள்.

ல்லரின் கனல் நைககளாக ரநித்வப்பத்தப்படட் அன்
ெபக்கத்ைதப் பற்ய எங்கள் ஆராய்ச்ைய அத்த கட்ைரல்
ெதாடரே்வாம்.

“‘லர் வாசத்ைத ட் ல, வஞ்சக ஆகக்ம் ேபய்களின்
ேபாதைனகக்ம் ெசெகாத்க்ெகாள்வார்கள்ʼ என்
அப்ேபாஸ்தலனாய பல் நம்ைம எச்சரிக்றார். இேவ நாம்
எர்பார்க்க ேவண்ய. ஒகாலத்ல் சத்யத்ைத ஆதரித்ந்ம்,



ன்னர் அந் ல உலகத்னிடத்ற் ம், அதைன
ெவப்டம் இகழ்ச்டம் தங்கள் காலல் த்தக்ற
அந்த வப்னரினால் நமக் கப் ெபரிய ேசாதைனகள்
வரப்ேபான்றன. தம உண்ைமள்ள ஊயக்காரர்கள்
ெசய்யேவண்ய ஒ ேவைலைய ேதவன் ைவத்க்றார்.
சத்ன் தாக்தல்கக் அவைடய வார்த்ைதன்
சத்யத்னாேல எர்நிற்கப்பட ேவண்ம். ெபாய்ைம க
கழற்றப்பட ேவண்ம்; அதன் உண்ைமயான இயல்
ெவளிப்பத்தப்பட ேவண்ம்; ெயேகாவான்
நியாயப்ரமாணத்ன் ஒளி உலகத்ன் ஒக்க இக்ள்
ரகாக்க ேவண்ம். அவைடய வார்த்ைதன்
உரிைமக்ேகாரிக்ைககைள நாம் ன்ைவக்க ேவண்ம். இந்தக்
கைமயான கடைமைய நாம் றக்கணித்தால், ற்றமற்றவர்களாகக்
கதப்படமாட்ேடாம். ஆனால் நாம் சத்யத்ைதப் பாகாத்
நிற்ைகல், நம்ைமேய பாகாத் நிற்காமல் இப்ேபாம்;
நிந்தைனையம் தவறான ரநித்வத்ைதம் மக்க
அைழக்கப்பேறாம் என்பதற்காக ெபம் ஆரவாரம் ெசய்யம்
டா. நம் நாேம இரக்கம் ெகாள்ளாமல், உன்னதமானவரின்
நியாயப்ரமாணத்ற்காக ந்த
ெபாறாைமள்ளவர்களாப்ேபாம்.”

அப்ேபாஸ்தலன் ெசால்றான்: “மஷர ்கேபாதகத்ைதச்
சயாமல், தங்கள் ெசாந்த இசை்சகக்ேகற்ப தமக்த் தாேம
ேபாதகரக்ைளத் ரளாகச ்ேசரத்்க்ெகாண், ெசக்
சை்சள்ளவரக்ளாந், சத்யத்ற்ச ்ெசைய லக்,
கட்க்கைதகளின்பால் ப்பப்பற காலம் வம்.” ேதவைடய
வாரத்்ைதைய நிராகரிப்ேபாரின் வஞ்சகமான கற்பைனகளால் மனிதர்
எளில் ைறக்கப்பவைதக் நாம் எல்லாத் ைசகளிம்
காண்ேறாம்; ஆனால் சத்யம் அவரக்க் ன்பாக
ன்ைவக்கப்பம் ேபா, அவரக்ள் ெபாறாைமயாம் ேகாபத்தாம்
நிரம்றாரக்ள். ஆனால் ேதவைடய ஊயக்காரக்கான
அப்ேபாஸ்தலனின் அத்தல் இேவ: “எல்லாவற்ம்
ப்பா, ன்பங்கைளச ்ச, ேசஷகைடய ேவைலையச்
ெசய், உன் ஊயத்ைத ைமயாக நிைறேவற்.” அவைடய
நாடக்ளிேலேய லர ்கரத்்தைடய காரியத்ைத ட்ேபானாரக்ள்.
அவன் எறான்: “இந்த நிகழ்கால உலகத்ைத ேநத்தனால்
ேதமா என்ைனட் லப் ேபானான்;” மபம் அவன்
ெசால்றான்: “அெலக்சாந்தர ்என்ம் ெசப்பன்காரன் எனக்ப் பல
ைமகள் ெசய்தான்; கரத்்தர ்அவைடய ரிையகக்த் தக்கப
அவக்ப் பலன் ெகாப்பாராக; நீம் அவைன எசச்ரிக்ைகயா;
ஏெனனில் அவன் எங்கள் வாரத்்ைதகக் ந்த
எரப்்பாந்தான்.”

“ர்க்கதரிகம் அப்ேபாஸ்தலர்கம் எர்ப்ம் நிந்ைதம் ஆய
ஒத்த ேசாதைனகைள அபத்தார்கள்; களங்கமற்ற ேதவைடய



ஆட்க்ட்யானவம் நம்ைமப் ேபால எல்லாவற்ம்
ேசாக்கப்பட்டார். அவர் பாகளிடந் தமக்ேக ேராதமாக
எந்த ரண்பாட்ைடச் சத்தார்.

“இந்தக் காலத்ற்ரிய ஒவ்ெவா எச்சரிக்ைகம் உண்ைமடம்
வாசத்டம் அக்கப்பட ேவண்ம்; ஆனால் ‘கர்த்தைடய
ஊயக்காரன் சண்ைடடக்டா; எல்லாரிடத்ம்
சாந்தமாந், ேபாக்கத் தள்ளவனாம்,
ெபாைமள்ளவனாம் இந்; தங்கைளத் தாங்கேள
எர்த்க்ெகாள்றவர்கைளச் சாந்தத்ேதா உபேதக்க
ேவண்ம்.ʼ வாசத்ைத ட் லப்ேபானவர்களின் ஏமாற்ற
ரிையகளினால் நாம் களங்கப்படாதபக், நம்ைடய
ேதவைடய வார்த்ைதகைள ந்த கவனத்ேதா ேபணிக்காக்க
ேவண்ம். இளின் அபனால் தாக்கப்பட்டேபா நம்ைடய
ஆண்டவர் பயன்பத்ய அேத ஆதத்னாேல, அவர்கைடய
ஆையம் ெசல்வாக்ைகம் நாம் எர்க்க
ேவண்ம்,—‘எக்ற.ʼ ேதவைடய வார்த்ைதைய
றைமடன் பயன்பத்தக் கற்க்ெகாள்ள ேவண்ம்.
ெகாக்கப்பட்ட உபேதசம் இேவ: ‘ேதவக்ப் ரியமானவனாக
உன்ைன நிைலநித்க்ெகாள்ள ஆர்வமா; ெவட்கப்படத்
ேதைவல்லாத ேவைலக்காரனாய், சத்யவசனத்ைதச் சரியாகப்
பத்ப் ேபாப்பவனாய் இ.ʼ ெபாய்யாரியர்களினம்
வகரிப்பவர்களினம் ட்ச் ெசல்ம் வஞ்சகத்ைத எர்ெகாள்ள
ப்பான உைழப்ம், ஊக்கக்க ெஜபம், வாசம் அவயம்;
ஏெனனில் ‘கைடக் காலங்களில் ெகாய காலங்கள் வம்.
அப்ெபா மஷர் தம்ைமத் தாேம ேநக்றவர்களாம்,
பணப்ரியர்களாம், தற்கழ்ச்க்காரர்களாம்,
அகந்ைதள்ளவர்களாம், க்றவர்களாம், ெபற்ேறாக்க்
ழ்ப்பயாதவர்களாம், நன்யயாதவர்களாம்,
பரித்தல்லாதவர்களாம், இயல்பான பாசல்லாதவர்களாம்,
உடன்பக்ைகைய றவர்களாம்,
ெபாய்க்ற்றஞ்சாட்றவர்களாம், தன்னடக்கல்லாதவர்களாம்,
ெகாரர்களாம், நன்ைமைய ெவக்றவர்களாம்,
ேராகளாம், அவசரக்காரர்களாம், அகம்பாவள்ளவர்களாம்,
ேதவைன ேநப்பதற்ம் ேமலாக இன்பங்கைள ேநக்றவர்களாம்
இந், ேதவபக்ன் ேதாற்றைடயவர்களாந்ம் அதன்
வல்லைமைய மப்பார்கள்; இப்பப்பட்டவர்கைள ட்
லக்ெகாள்.ʼ இந்த வார்த்ைதகள், ேதவைடய ஊயக்காரர்கள்
சந்க்க ேவண்ய மனிதர்களின் ணத்ைத ளக்ன்றன.
‘ெபாய்க்ற்றஞ்சாட்றவர்கள்,ʼ ‘நன்ைமைய ெவக்றவர்கள்,ʼ
இந்தச் ரந்த கத்ல் தங்கள் ேதவக்ச்
சத்யவான்களாப்பவர்கைளத் தாக்வார்கள். ஆனால்
பரேலாகத்ன் வர், ஆண்டவரில் ெவளிப்பட்ட ஆையேய
ெவளிப்பத்த ேவண்ம். தாழ்ைமம் அன்ம் அவர் மஷரின்



இரட்ப்ற்காகப் பாபட ேவண்ம்.”

“ேதவைடய ரிையக் ேராதமாக நிற்பவரக்ைளப் பற்ப் பல்
ேமம் ெதாடர்றார;் பண்ைடய இஸ்ரேவன் காலத்ல்
வாகக் எராகப் ேபார ்ரிந்த மனிதடன் அவரக்ைள
ஒப்றார.் அவர ்றார:் ‘யன்ேனம் யம்ேரம் ேமாேசைய
எரத்்தேபால இைவகம் சத்யத்க் எரத்்நிற்றாரக்ள்;
மனம் ெகடட் மனிதர,் வாசத்ற்ரியவரக்ளல்லாத
தள்ளப்படட்வரக்ள். ஆம் அவரக்ள் இனி ேமம்
ன்ேனறமாடட்ாரக்ள்; ஏெனனில் அவரக்ைடய டத்தனம்
எல்லாக்ம் ெவளிப்பம், அவரக்ைடயேபாலேவ
இைவகைடயம் ெவளிப்பம்.ʼ ேதவக் ேராதமாகப் ேபார்
ரிவன் டத்தனம் ெவளிப்பத்தப்பம் காலம் வறெதன்பைத
நாம் அேறாம். எவ்வள பக்கப்பட்ம் இகழப்பட்ம்
இந்தாம், அைமயான ெபாைமம் நம்க்ைகம்
காத்க்க நாம் இயம்; ஏெனனில் ‘ெவளிப்பத்தப்படாமல்
இரகயமாப்ப ஒன்ல்ைல,ʼ ேமம் ேதவைன மக்றவரக்ள்
மஷக்ம் தக்ம் ன்பாக அவரால் மக்கப்பவாரக்ள்.
ர்த்தக்காரரக்ளின் பாகளில் நாம் பங்ெகாள்ளேவண்ம்.
‘உம்ைம நிந்த்தவரக்ளின் நிந்ைதகள் என் ேமல் ந்தனʼ என்
எதப்பட்க்ற. ஸ் நம க்கத்ைத உணர்றார.் நம்ல்
ஒவம் ைவையத் தனியாகச ்மக்ம்ப
அைழக்கப்படல்ைல. கல்வாரின் யரமனிதன் நம
ேவதைனகளின் உணரவ்ால் ெநழ்றார;் அவர்
ேசாக்கப்பம்ேபா தாம் ன்ற்ந்தபயால், தம நித்தம்
க்கத்ம் ேசாதைனம் இப்பவரக்க் உதவம்
வல்லவராக்றார.் ‘ேமம் ஸ் இேயக்ள் ேதவபக்யாய்
வாழ ம்றவரக்ள் யாவம் ன்த்தப்பவாரக்ள். ஆனால்
ஷ்டம் வஞ்சகரக்ம் ஏமாற்க்ெகாண்ம் ஏமாக்ெகாண்ம்
ேமம் ேமம் ெகட்ப்ேபாவாரக்ள். நீேயா நீ
கற்க்ெகாண்டைவகளிேல நிைலத்.ʼ” Review and Herald, January 10,
1888.


